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Lieferung
Lieferumfang
(@ 1x Geschirrspller®)
HG6085D137635QW bzw.
HG6085D137635QS

@———

(b) 1x Einfulltrichter fir Regeneriersalz
(c) 1x Schutzfolie
1x  Kurzanleitung

— *) Die Aufteilung der Geschirrkérbe an Ihrem
@ / Gerat kann von der Abbildung abweichen.

Lieferumfang kontrollieren

1. Transportieren Sie das Gerat an einen ge-

S eigneten Standort und packen Sie es aus
(siehe Seite DE-30).

2. Entfernen Sie samtliche Verpackungsteile,

Kunststoffprofile, Klebestreifen und Schaum-
polster.
(b) — 3. Priifen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist.
4. Kontrollieren Sie, dass das Gerat keinen
Transportschaden aufweist.
5. Sollte die Lieferung unvollstandig sein oder
das Geréat einen Transportschaden aufwei-
(© — @ sen, nehmen Sie bitte Kontakt mit unserem
Service auf (siehe Seite DE-39).
A\ WARNUNG!
Stromschlaggefahr!

Informationen zum . Aufstellen, Niemals ein beschadigtes Gerdt in

Anschluss und Inbetriebnahme* Betrieb nehmen.
finden Sie ab Seite DE-30.

Das Typschild Ihres Gerats
befindet sich seitlich an der Tur.




Sicherheit

Bevor Sie das Gerat benutzen,
|||| lesen Sie bitte zuerst die Sicher-
heitshinweise und die Ge-
brauchsanleitung aufmerksam durch. Nur
so konnen Sie alle Funktionen sicher und

zuverlassig nutzen.

Beachten Sie unbedingt auch die nationa-
len Vorschriften in Inrem Land, die zusatz-
lich zu den in dieser Anleitung genannten
Vorschriften gultig sind.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise
und Anweisungen flr die Zukunft auf.
Geben Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen an den nachfolgenden Ver-
wender des Produkts weiter.

Bestimmungsgemaler
Gebrauch

Das Gerat ist ausschlief3lich zum Reinigen/
Spulen von Geschirr in haushaltslblichen
Mengen im privaten Haushalt konzipiert. Die
Hochstzahl an MalRgedecken betragt 14.
Das Gerét ist nicht fur eine gewerbliche Nut-
zung oder Mehrfachnutzung ausgelegt (z. B.:
Verwendung durch mehrere Parteien in ei-
nem Mehrfamilienhaus).

Das Gerét ist nur bestimmt fiir den Einsatz

— im frostsicheren und trockenen Innenbe-
reich bei stationarem Betrieb (z.B. keine
Schiffe).

— bei einem Wasserdruck von 0,4 bis 10 bar
(0,04 bis 1,00 MPa)

— bis zu einer maximalen Hohe von 4000 m
Uber dem Meeresspiegel.

Das Geréat ist fur die Nutzung als freistehen-
des Standgerat und flir den Einbau unter einer
Arbeitsplatte geeignet.

Personen, die aufgrund ihrer physischen, sen-
sorischen oder geistigen Fahigkeiten oder Un-
kenntnis nicht in der Lage sind, das Gerat si-
cher zu bedienen, mussen bei der Benutzung
beaufsichtigt werden.
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Nehmen Sie keine technischen Veranderun-
gen am Gerat vor.

Verwenden Sie den Geschirrspiler aus-
schlief3lich wie in dieser Gebrauchsanleitung
beschrieben. Jede andere Verwendung gilt
als nicht bestimmungsgemaf und kann zu
Sachschaden oder sogar zu Personenscha-
den fuhren. Der Hersteller Gbernimmt keine
Haftung flr Schaden, die durch nicht bestim-
mungsgemalfen Gebrauch entstanden sind.

Begriffs-/Symbolerklarung

Folgende Signalbegriffe finden Sie in dieser
Gebrauchsanleitung.

WARNUNG!

Dieser Signalbegriff bezeichnet eine Gefahr-
dung mit einem mittleren Risikograd, die,
wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder
eine schwere Verletzung zur Folge haben
kann.

/N VORSICHT!

Dieser Signalbegriff bezeichnet eine Gefahr-
dung mit einem niedrigen Risikograd, die,
wenn sie nicht vermieden wird, eine geringfu-
gige oder mafige Verletzung zur Folge haben
kann.

HINWEIS

Dieser Signalbegriff warnt vor moéglichen
Sachschaden.

Dieses Symbol verweist auf nttzliche
Zusatzinformationen.



Definitionen

.Malgedeck® bezeichnet einen Satz Geschirr,
der zur Verwendung durch eine Person be-
stimmt ist, ohne Serviergeschirrteile.

.Betriebszyklus® bezeichnet einen von dem
gewahlten Programm abhangigen vollstandi-
gen Reinigungs-, Spul- und Trocknungszyk-
lus, der eine Reihe von Betriebsvorgangen bis
zum Ende aller Tatigkeiten umfasst.

~Programmdauer” bezeichnet den Zeitraum
vom Beginn des gewahlten Programms —
ohne eine etwaige vom Nutzer programmier-
te Zeitvorwahl — bis zur Meldung des Pro-
grammendes, ab der der Nutzer Zugang zum
Geschirr hat.

L,Zeitvorwahl“ bezeichnet einen Zustand, bei
dem der Nutzer den Beginn des Betriebszyk-
lus des gewahlten Programms um einen be-
stimmten Zeitraum verschoben hat.

Sicherheitshinweise

In diesem Kapitel finden Sie allgemeine Si-
cherheitshinweise, die Sie zu Ihrem eigenen
Schutz und zum Schutz Dritter stets beachten
mussen. Beachten Sie zusatzlich die Warn-
hinweise in den einzelnen Kapiteln zu Instal-
lation und Bedienung etc.

Risiken im Umgang mit
elektrischen Haushaltsgeraten

WARNUNG!

Stromschlaggefahr!

Das BerGhren spannungsfihrender

Teile kann zu schweren Verletzungen

oder zum Tod flhren.

» Gerdt nur in InnenrGumen verwen-
den. Nicht in Feuchtraumen oder im
Regen betreiben.
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» Gerdat nicht in Betrieb nehmen oder
weiter betreiben, wenn es

s sichtbare Schaden aufweist, z. B. die
Anschlussleitung defekt ist, die Bedi-
enblende Risse aufweist oder die Tur-
funktion beeintrachtigt ist.

» Rauch entwickelt oder verbrannt
riecht.

» ungewohnte Gerdausche von sich gibt.

In diesen Fallen Netzstecker aus der

Steckdose ziehen oder Sicherung aus-

schalten/herausdrehen und Gerdt re-

parieren lassen (siehe ,Service” auf Sei-
te DE-39).

» Das Gerat entspricht der Schutzklas-
se I und darf nur an eine Steckdose
mit ordnungsgemdl installiertem
Schutzleiter angeschlossen werden.
Achten Sie beim AnschlieBen darauf,
dass die richtige Spannung anliegt.
Ndhere Informationen hierzu finden
Sie auf dem Typschild.

» Falls der Netzstecker nach dem An-
schluss nicht mehr zugdnglich ist,
muss eine allpolige Trennvorrichtung
gemdB Uberspannungskategorie 111
in der Hausinstallation mit minde-
stens 3 mm Kontaktabstand vor-
geschaltet sein; ziehen Sie gegebe-
nenfalls eine Fachkraft zurate (siehe
,Service auf Seite DE-39).

» Wir empfehlen die Verwendung eines
pulssensitiven  Fehlerstrom-Schutz-
schalters (FI-Schalter).

» Das Gerdt darf erst nach Abschluss
samtlicher Installations- und Monta-
gearbeiten an das elektrische Netz
angeschlossen werden.

» Keine Gegenstdnde in oder durch die
Gehduseoffnungen stecken und si-
cherstellen, dass auch Kinder keine
Gegenstande hineinstecken konnen.



» Gerdt, Netzstecker und Netzkabel von
offenem Feuer und heifen Flachen
fernhalten. Die Isolierung des Netz-
kabels kann schmelzen.

» Netzkabel nicht knicken oder klem-
men und nicht Uber scharfe Kanten
legen.

» Netzstecker nie am Netzkabel aus der
Steckdose ziehen, immer den Netz-
stecker selbst anfassen.

s Netzstecker niemals mit feuchten
Hdanden anfassen.

s Netzstecker und Netzkabel nie in
Wasser oder andere Flissigkeiten
tauchen.

» Im Fehlerfall sowie vor der Reinigung
und der Wartung den Netzstecker zie-
hen bzw. Sicherung ausschalten/he-
rausdrehen.

» Gerdt niemals mit einem Hochdruck-
oder Dampfreiniger reinigen.

In diesem Gerdt befinden sich elek-

trische und mechanische Teile, die zum

Schutz gegen Gefahrenquellen uner-

lasslich sind. Bei Reparaturen dirfen

ausschlieBlich Teile verwendet werden,
die den urspringlichen Geratedaten
entsprechen.

» Eingriffe und Reparaturen am Ge-

rat dirfen ausschlieflich autorisierte
Fachkrafte vornehmen, so wie unser
Service.
Eigenstandige Reparaturen an dem
Gerat konnen Sach- und Personen-
schaden verursachen, und die Haf-
tungs- und Garantieanspriiche verfal-
len. Niemals versuchen, das defekte
— oder vermeintlich defekte — Gerdat
selbst zu reparieren.
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» Wenn die Netzanschlussleitung des
Gerats beschadigt ist, muss es durch
den Hersteller oder seinen Kunden-
dienst oder eine qualifizierte Fach-
kraft ersetzt werden, um Gefahr-
dungen zu vermeiden.

» Gerdt regelmdaBig auf Schaden pri-
fen.

/\ VORSICHT!

Brandgefahr!

UnsachgemdBer Umgang mit dem Ge-

rat kann zu einem Brand fiihren.

» Gerat nur an eine ordnungsgemap
installierte Schutzkontakt-Steckdose
anschlieBen. Der Anschluss an eine
Steckdosenleiste oder eine Mehrfach-
steckdose ist unzuldssig.

» Gerdt nicht mit einer externen Zeit-
schaltuhr oder einem separaten Fern-
wirksystem betreiben.

Risiken im Umgang mit
Geschirrspulern

/N\ VORSICHT!

Explosionsgefahr!

Losungsmittel konnen ein explosives

Gemisch bilden.

» Niemals Losungsmittel in das Gerdt
fallen.

» Keine entflammbaren Produkte oder
Gegenstande, die mit entflamm-
baren Produkten benetzt sind, in das
Gerat oder in die Nahe des Gerdts
stellen.



Vergiftungsgefahr!

Geschirrspulmittel,  Klarspuler  und

Regeneriersalz  kdnnen gesundheits-

schadlich sein.

» Diese Mittel fur Kinder und Haustiere
unzugdnglich aufbewahren.

» Das Wasser im Innenraum des Gerdts
nie als Trinkwasser benutzen.

Verletzungsgefahr!

Messer oder andere spitze und scharf-

kantige Gegenstdnde kénnen Verlet-

zungen verursachen.

» Messer und andere Gebrauchsgegen-
stande mit scharfen Spitzen missen
mit der Spitze nach unten oder in
waagrechter Lage in den Korb gelegt
werden.

» Das Gerdt so einrdumen, dass beim
néchsten Offnen und Herausziehen
der Geschirrkorbe keine verletzenden
Teile aus den Geschirrkorben fallen.

Das Gerat ist schwer und unhandlich.
UnsachgemaBer Umgang mit dem Ge-
rat kann zu Verletzungen fihren.

» Bei Transport, Einbau und Montage
die Hilfe einer weiteren Person in An-
spruch nehmen.

» Alle Hindernisse auf dem Transport-
weg und am Standort beseitigen, z. B.
Turen o6ffnen und auf dem Boden lie-
gende Gegenstande wegraumen.

» Gedffnete Tur nicht als Trittbrett, Sitz
oder zum Abstltzen verwenden. Da-
rauf achten, dass Kinder oder Haus-
tiere sich nicht auf die gedffnete Tir
stellen bzw. setzen.
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Verbrihungsgefahr!

Durch das heife Spllwasser heizen

sich das Geschirr und der Innenraum

auf und heifBer Wasserdampf entsteht.

Bertihrungen damit konnen zu Verbru-

hungen fuhren.

= Beim Offnen der Tiir wihrend des Be-
triebs Tur nur am Griff anfassen. Si-
cherheitsabstand zum Gerdat einhal-
ten, um austretendem Wasserdampf
auszuweichen.

» Das Geschirr, das Besteck und den In-
nenraum des Gerdts nicht direkt nach
Beendigung des Spulprogramms an-
fassen.

Brandgefahr!

Unzureichende Bellftung kann Brand

verursachen.

» Wenn Ihr Gerdat Uber Beluftungsgitter
verfligt, decken Sie diese niemals ab.

» Wenn Ihr Gerdat Uber Beluftungsgitter
im unteren Bereich besitzt, stellen Sie
es nicht auf Teppichen oder Teppich-
boden auf.

Stolpergefahr!

Die geodffnete Tur des Gerdts wird

schnell zur Stolperfalle.

» Die Tir nicht in der gedffneten Stel-
lung belassen, da dies eine Stolperge-
fahr darstellen kann.

» TUr nach jeder Nutzung schlie3en.

» TUr zum Abkihlen nur leicht gedffnet
lassen.
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HINWEIS

Mdgliche Sachbeschadigung!
UnsachgemdBer Umgang mit dem Ge-
rat kann zu Beschadigungen am Gerat
selbst fuhren.

Nur Regeneriersalz verwenden, das
fur Geschirrspuler geeignet ist.
Regeneriersalz erst direkt vor dem
nachsten Hauptspiilgang einfillen,
da ubergelaufenes Regeneriersalz
den Dichtungen und Sieben des Ge-
rats schaden kann.

Verschittetes Regeneriersalz sofort
mit einem feuchten Tuch entfernen,
da sonst die Edelstahloberflache an-
gegriffen wird.

Darauf achten, dass Geschirrspiilmit-
tel und Klarspuler fur das Gerat ge-
eignet sind.

Ubergelaufenen  Klarspiiler sofort
abwischen, da es sonst zu erhohter
Schaumbildung und somit zur Beein-
trachtigung der Spulergebnisse kom-
men kann.

Gerat nicht uberladen.

Oberen Geschirrkorb ganz nach oben
stellen, wenn sich im unteren Ge-
schirrkorb sehr hohes Geschirr befin-
det, da sonst der obere Spriharm blo-
ckiert wird.

Die Turdichtung ist empfindlich gegen
Ol und Fett.

» TUrdichtung nicht einfetten.

» Auf den Rand der offenen Tir ge-

tropftes Fett und Ol abwischen.

Die Oberflachen werden durch ungeeig-
nete Reinigungsmittel beschadigt.

Keine scharfen, aggressiven, l6semit-
telhaltigen oder schmirgelnden Reini-
gungsmittel verwenden.

Das Gerat ist fur einen Wasserdruck von
0,4 bis 10 bar (0,04 bis 1,00 MPa) aus-
gelegt.

Bei einem hoheren Wasserdruck ei-
nen Druckminderer installieren. Im
Zweifelsfall beim Wasserwerk nach
dem Wasserdruck erkundigen.

Gerat niemals an den Wasserhahn
oder die Mischarmatur eines Heif3-
wasserbereiters anschlieBen (Durch-
lauferhitzer, druckloser Boiler etc.).
Zulaufschlauch knickfrei verlegen und
sorgfaltig anschliefBen.
Zulaufschlauch nicht durchschnei-
den. Er enthdlt elektrische Bauteile.
Wenn der Zulaufschlauch beschadigt
ist, Zulaufschlauch durch einen Fach-
mann ersetzen lassen.

Keinen alten oder bereits vorhan-
denen Zulauf- oder Ablaufschlauch
verwenden. Nur die mitgelieferten
Schlduche verwenden.

Das Abflussrohr muss mindestens ei-
nen Durchmesser von 40 mm haben,
damit das Wasser ungehindert abge-
pumpt werden kann.

Den Ablaufschlauch nicht selbst an-
schliefen, sondern von einer Sani-
tarfachkraft anschlieBen lassen. Den
Ablaufschlauch regelmdBig auf Be-
schadigungen oder Knicke prufen.



Beschadigungsgefahr!

UnschagemaBer Umgang mit dem Ge-

rat kann Beschadigungen an Mdbeln

und Gerdten in der Ndhe verursachen.

» Gerdt nie langere Zeit unbeaufsich-
tigt lassen, wenn der Wasserhahn ge-
offnet ist.

» Bei Gewitter oder Urlaub den Netz-
stecker aus der Steckdose ziehen und
den Wasserhahn schlieen.

» Bei Frostgefahr am Standort den Zu-
laufschlauch I6sen und das Wasser
ablaufen lassen.

» Wenn Sie Uber dem Geschirrspuler
ein Mikrowellengerat einbauen, kann
dieses beschadigt werden.

Risiken bei Standgeraten

/\ VORSICHT!

Kippgefahr!
Das Gerat kann kippen.
» Korbe nicht Gberladen.

HINWEIS

Mdgliche Sachbeschadigung!

UnsachgemdBer Umgang mit dem Ge-

rat kann zu Beschadigungen am Gerat

selbst fihren.

» Das Gerat nicht direkt neben einem
nicht-kiichenublichen und warme-
abstrahlenden Gerdat aufstellen. Die
teilweise hohen Abstrahlungstempe-
raturen konnen den Geschirrspuler
beschadigen.
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Risiken bei Unterbaugeraten

HINWEIS

Mdgliche Sachbeschadigung!

UnsachgemdBer Umgang mit dem Ge-

rat kann zu Beschadigungen am Gerat

selbst fihren.

» Das Gerdt nicht unter ein Kochfeld
einbauen. Gerat auch nicht direkt ne-
ben einem nicht-kiichentblichen und
wdrmeabstrahlenden Gerdt einbau-
en. Die teilweise hohen Abstrahlungs-
temperaturen konnen den Geschirr-
spuler beschadigen.



Risiken fur bestimmte
Personengruppen

/N VORSICHT!

Gefahren fir Kinder und Personen mit
eingeschrankten physischen, senso-
rischen oder geistigen Fdhigkeiten!

s Dieses Gerat kann von Kindern ab
8Jahren sowie von Personen mit re-
duzierten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Man-
gel an Erfahrung und/oder Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsich-
tigt oder beziglich des sicheren Ge-
brauchs unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren ver-
standen haben. Kinder dirfen nicht
mit dem Gerdt spielen. Reinigung
und Wartung diirfen nicht durch Kin-
der durchgefihrt werden, es sei denn,
sie werden beaufsichtigt.

Erstickungsgefahr!

Kinder kdnnen sich in der Verpackungs-

folie verfangen.

» Kinder nicht mit der Verpackungsfolie
spielen lassen.

Kinder konnen Kleinteile vom Gerat

abziehen oder aus dem Zubehorbeutel

nehmen.

» Kinder daran hindern, Kleinteile in
den Mund zu stecken.
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Veratzungsgefahr!

Reinigungsmittel verursachen schwere

Verdatzungen der Haut und schwere Au-

genschaden. Sie konnen Veratzungen

in Mund und Rachen verursachen oder

zum Ersticken fuhren.

s Verhindern, dass Kinder mit Reini-
gungsmitteln in Berihrung kommen.

» Kinder vom geoffneten Gerat fernhal-
ten. Es konnen noch Reste von Reini-
gungsmitteln im Inneren vorhanden
sein. Das Wasser im Inneren ist kein
Trinkwasser.

» Sofort einen Arzt aufsuchen, wenn
das Kind Reinigungsmittel in den
Mund bekommen hat.

Verletzungsgefahr!

Messer oder andere spitze und scharf-

kantige Gegenstdnde konnen Verlet-

zungen verursachen.

» Darauf achten, dass Kinder solche
verletzenden Teile nicht in das Gerat
einraumen.

Falls die automatische Turoffnung (je

nach Modell) wider Erwarten eine Fehl-

funktion zeigt, konnen sich Kinder ver-

letzen.

= Kinder vom Offnungsbereich der Ge-
ratetur fernhalten.
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Bedienelemente und Gerateteile
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(1) Taste O ,Ein/Aus® (11) Programmanzeige
(2) Taste Programmauswahl A ,vor* (12) Anzeige ,Kindersicherung
(3) Taste Programmauswahl \ ,zurtck" (13) Anzeige ,Wasseranschluss geschlossen®
(4) Kindersicherung (14) Anzeige ,Spulprogramm/Restzeit*
(5) Taste @ ,Halbe Beladung* (15) Anzeige ,Halbe Beladung®
(6) Display (16) Anzeige ,,Automatische Turoffnung*
(7) Taste Startverzégerung - ,minus” (17) Anzeige ,Extra-Trocknung*
(8) Taste Startverzogerung + ,plus” (18) Anzeige ,Regeneriersalz nachfillen*
(9) Taste = ,Extra-Trocknung® (19) Anzeige ,Klarspuler nachflllen®

(10) Taste M, Start/Pause”
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(20)  Oberer Geschirrkorb mit Spriharm®)
— : (21)  Unterer Geschirrkorb*)
Lo 2 | o (22)  Besteckkorb®)

(23)  Oberer Spriharm

(24)  Unterer Spriharm

(25) Regeneriersalz-Kammer
(26) Siebe

(27)  Klarspuler-Kammer

(28)  Spllmittel-Kammer

(29)  Netzkabel mit Netzstecker
(30)  Zulaufschlauch
(
(

31)  Ablaufschlauch

32)  Stellfu, 4x
(unter dem Gerat, ohne Abbildung)

*) Die genaue Darstellung der Geschirrkorbe
Ihres Gerats finden Sie ab Seite DE-17.




Geschirrspulmittel, Klarspuler und Regeneriersalz
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Geschirrspulmittel, Klarspuler und Regeneriersalz

A\ WARNUNG!

Vergiftungsgefahr!

Multitabs, Geschirrspulmittel, Klarspu-

ler und Regeneriersalz kdnnen gesund-

heitsschadlich sein.

» Diese Mittel fur Kinder und Haustiere
unzugdnglich aufbewahren.

» Das Wasser im Innenraum des Gerdts
nie als Trinkwasser benutzen.

Geschirrspulmittel einfullen

Verwenden Sie ausschlieBlich Geschirrsplil-
mittel, das speziell flir Geschirrspller be-
stimmt ist.

/N

2
JHAIEE

Al
I

“ /N
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(33) | N
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1. Schieben Sie den Verschluss (33) der
Spulmittelkammer (28) zur Seite.
Der Deckel springt auf.

=1y

2. Fullen Sie bei
— verschmutztem Geschirr die gesamte
Menge an Geschirrspulmittel in die Spal-
mittelkammer ein.
— stark verschmutztem Geschirr ca. 4/5
des Geschirrspulmittels in die Spulmit-
telkammer ein.

3. Geben Sie die restlichen 1/5 des Geschirr-
spulmittel auf die Innenseite der Tir. Diese
Menge verwendet das Gerat wahrend des
Vorspulprogramms.
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Multitabs verwenden

Viele Multitabs enthalten schon Geschirrsplil-
mittel, Regeneriersalz und Klarspller, sodass
Sie diese drei Mittel nicht separat einflllen
mussen. In diesem Fall kdnnen Sie die An-
zeigen fiir ,Klarspuler nachfillen® 3# (19) und
~,Regeneriersalz nachfillen“ $ (18) ignorieren.

Wenn Ihr Wasser im Hartebereich

— ,weich® bis ,mittel“ liegt, liefern Multitabs
gute Spulergebnisse.

— ,hart® liegt, empfehlen wir, auf Multitabs zu
verzichten und stattdessen Geschirrsplil-
mittel, Regeneriersalz und Klarspuler ein-
zeln einzuflllen.

Zum Bestimmen und Einstellen der
Wasserharte siehe Seite DE-33.

1. Schieben Sie den Verschluss (33) der
Spulmittelkammer (28) zur Seite.
Der Deckel springt auf.

2. Legen Sie einen Multitab in die Spulmittel-
kammer (28).

3. Driicken Sie den Deckel der Kammer zu,
sodass der Verschluss (33) wieder einrastet.

Geschirrspllmittel, Klarspuler und Regeneriersalz

Klarspuler einfullen

! HINWEIS
Beschadigungsgefahr!
Zu viel Klarspiler kann zu erhohter
Schaumbildung und zur Beeintrachti-
gung der Spllergebnisse fihren.
» Ubergelaufenen Klarspuler sofort ab-
wischen.
» Markierung fur die maximale Einfull-
menge (,max“) in der Kammer fur
Klarspuler beachten.

Durch Verwendung ungeeigneter Sub-

stanzen kann der Geschirrspuler be-

schadigt werden.

s Nur fur Geschirrspiiler geeigneten
Klarspuler in die Kammer fur Klarspu-
ler fillen.

Sie brauchen keinen Klarspliler in die

Spulmittelkammer einzufillen, wenn
Sie ausschlieRlich Multitabs verwenden, die
bereits Klarspller enthalten.

Fullen Sie Klarspuler ein:

— vor der ersten Nutzung,

— bei Aufleuchten der Anzeige ,Klarspuler
nachflllen® 3# (19) .

Der Klarspuler wird wahrend des Betriebs au-

tomatisch dosiert, sorgt dadurch fur flecken-

loses Geschirr und beschleunigt den Trock-

nungsprozess.



Geschirrspulmittel, Klarspuler und Regeneriersalz

(™)

[ ]

1. Klappen Sie den Deckel der Klarspulmit-

telkammer (27) auf.
@)

N |

___J||O

[

2. Fullen Sie Klarspuler bis zur Markierung
,max“in die Offnung ein.

3. Wischen Sie verschiitteten Klarspuler
sofort ab, um die Spulergebnisse nicht zu
beeintrachtigen und erhéhte Schaumbil-
dung zu vermeiden.

N

/M

/ a2l

4. Klappen Sie den Deckel der Klarspulmit-
telkammer wieder zu.
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Klarspuler-Dosierung andern

Wir empfehlen lhnen, die vom Werk einge-
stellte Dosierung zunachst nicht zu verandern.

Wenn das Geschirr nach der Reinigung

— matt und fleckig ist, sollten Sie die Dosie-
rung erhdhen.

— klebrig ist und Schlieren aufweist, sollten
Sie die Dosierung verringern.

Zwischen den folgenden Bedienschritten dir-
fen Sie nicht mehr als 1 Minute Zeit verstrei-
chen lassen, sonst bricht der Einstellvorgang
ab.

1. Schalten Sie das Gerat mit Taste (1) O ein.
2. Drucken Sie innerhalb von 60 Sekunden
nach dem Einschalten 5 Sekunden lang

die Taste (2) ™.

3. Driicken Sie die Taste (8) T, um in den
Einstellmodus zu wechseln.

Die Anzeige =& (19) blinkt. Im Display (6)
leuchtet der aktuelle Wert (d | bis d5).

4. Drlicken Sie die Taste (2) ™ so oft, bis die
gewunschte Dosierung angezeigt wird (d |
gering bis d 5 stark).

5. Ca. 5 Sekunden nach dem letzten Dru-
cken wechselt der Geschirrspuler automa-
tisch zurtick zur Normalanzeige.

Die eingestellte Dosierung ist gespeichert.
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Regeneriersalz einflllen

! HINWEIS

Beschadigungsgefahr!

Durch falsche Handhabung des Regene-

riersalzes konnen der Geschirrspller,

seine Dichtungen und Siebe sowie sei-

ne Edelstahl-Oberflaiche beschadigt

werden.

» Nur Regeneriersalz verwenden, das
fur Geschirrspuler geeignet ist.

» Verschiittetes Regeneriersalz sofort
mit einem feuchten Tuch entfernen.

» Unmittelbar nach dem Einfillen des
Regeneriersalzes ein Spulprogramm
starten.

Sie mussen kein Regeneriersalz in die
Regeneriersalz-Kammer einflllen,
— wenn Sie ausschlieRlich Multitabs verwen-
den, die bereits Regeneriersalz enthalten,
— wenn die Wasserharte in lhrem Gebiet
0-5° dH betragt.

Das Regeneriersalz sorgt, daflir, dass das
Wasser weicher wird und weniger Kalkabla-
gerungen auf dem Geschirr zurtickbleiben.

Fullen Sie Regeneriersalz ein:

— vor der ersten Nutzung des Geschirr-
spulers,

— wenn die Anzeige ,Regeneriersalz nachfll-
len” (18) S aufleuchtet.

Geschirrspllmittel, Klarspuler und Regeneriersalz

(25)

1. Entnehmen Sie den unteren Geschirr-
korb (21).

2. Drehen Sie den Deckel der Regenerier-
salz-Kammer (25) gegen den Uhrzeiger-
sinn auf und nehmen Sie ihn ab.

(o)

3. Setzen Sie den mitgelieferten Einflll-
trichter (b) auf die Kammeréffnung.

4. Flllen Sie 1,5 kg Regeneriersalz ein.

5. Fillen Sie die Kammer bis zum Rand
mit Wasser. Dies verhindert, dass das
Regeneriersalz verklumpt. Dabei kann es
vorkommen, dass Wasser austritt; dies ist
kein Problem.

6. Ruhren Sie das Regeneriersalz mit einem
Loffelstiel oder Ahnlichem um.

7. Drehen Sie den Deckel der Regenerier-
salz-Kammer im Uhrzeigersinn bis zum
Anschlag zu.

8. Setzen Sie den unteren Geschirrkorb wie-
der ein.

9. Starten Sie sofort ein Spllprogramm bzw.
fihren Sie bei der ersten Nutzung sofort
einen Testlauf durch (siehe ,Testlauf* auf
Seite DE-34).



Geschirrspuler beladen

/N VORSICHT!

Verletzungsgefahr!

Messer oder andere spitze und scharf-

kantige Gegenstdnde konnen Verlet-

zungen verursachen.

» Messer und andere Gebrauchsgegen-
stande mit scharfen Spitzen miissen
mit der Spitze nach unten oder in
waagrechter Lage in den Korb gelegt
werden.

= Darauf achten, dass Kinder solche ver-
letzenden Teile nicht in das Gerat ein-
raumen.

a Das Gerdt so einrdumen, dass beim
néchsten Offnen und Herausziehen
der Geschirrkorbe keine verletzenden
Teile aus den Geschirrkorben fallen.

! HINWEIS

Beschadigungsgefahr!

Lange Gegenstdnde, die aus den Ge-

schirrkdrben hinausragen, kénnen die

Spriharme blockieren oder die Dich-

tungen beschadigen. Das Geschirr wird

nur unzureichend gereinigt.

» Lange Gegenstande ausschlieflich
waagerecht in die Geschirrkorbe legen.

s Geschirr so in den Geschirrkdrben
platzieren, dass keines der Gegen-
stdnde beim ndchsten Offnen des
Geschirrspulers oder wdhrend des
Betriebs aus den Geschirrkorben rut-
schen kann.

» Die Hohenverstellung des oberen Ge-
schirrkorbs nutzen.

Geschirrspller beladen Seite DE-17

Das Gerat ist fir maximal 14 Maligedecke
geeignet.

+ Entfernen Sie grobe und stark klebende
Speisereste vom Geschirr, damit die Sie-
be und Filter nicht verstopfen.

» Weichen Sie Geschirr mit angetrockneten
oder angebrannten Speiseresten in Was-
ser ein, bevor Sie es in den Geschirrspuler
stellen.

« Raumen Sie das Geschirr mit der Offnung
nach unten ein, damit das \Wasser ablau-
fen kann (z. B. bei Glasern).

Ungeeignetes Geschirr

Folgendes Geschirr und Besteck ist fur die
Reinigung durch einen Geschirrspller unge-
eignet, da es dadurch beschadigt wird.
— Empfindliche Glaser:
kénnen matt und milchig werden
— Dekor an Geschirr/Glasern/Besteck:
kann verblassen.
— Silber: kann anlaufen.
— Eloxiertes Aluminium: kann abfarben.
— Zinn: kann matt werden.
— Holz: kann sich verformen und reifl3en.
— Horn/warmeempfindlicher Kunststoff:
kann sich verformen.
— Geklebte Besteckteile: kbnnen sich Iosen.
— Kunsthandwerkliche Stiicke:
kénnen beschadigt werden.
— Elektrische Komponenten von Klichenge-
raten, wie z. B. Mixern:
kénnen Stromschlag verursachen

¢ Beachten Sie die Hinweise in Gebrauchs-
anleitungen und Datenblattern.
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Oberer Geschirrkorb

e ]

i o

Nummer Gegenstand
2 Gabeln
3 Messer
6 Servierloffel

Der obere Geschirrkorb (20) ist gedacht fur
kleines und mittelgrof3es Geschirr wie Glaser,
Kaffee- und Teetassen, Saucieren, Untertas-
sen, Dessertteller etc.

Er bietet zusatzlichen Stauraum durch eine
ausklappbare Tassenablage sowie eine Be-
steckablage fur groRere Besteckteile (z. B.
Servierloffel).

Nummer Gegenstand

Tassen

Untertassen

Glaser

Becher

Schmortopf

OB~ WOIN| -

Kleiner Topf




Hohe des oberen
Geschirrkorbs andern

Wenn sich groRere Geschirrteile im unteren
Geschirrkorb befinden, konnen diese den
oberen Spriiharm behindern. Setzen Sie den
oberen Geschirrkorb nach oben, um dies zu
verhindern.

Der Geschirrkorb Ihres Geréats kann von der
Abbildung abweichen.

1. Ziehen Sie den leeren oberen Geschirr-
korb weit heraus.

2. Ziehen Sie die farbigen Hebel auf beiden
Seiten hoch und halten Sie sie fest.

3. Heben Sie den Geschirrkorb auf die ge-
wlnschte Ebene an bzw. senken Sie ihn
ab und lassen Sie die Hebel los.

Geschirrspller beladen Seite DE-19

Unterer Geschirrkorb

QL 7

Nummer Gegenstand

2 Untertassen

3 Glaser

7 Dessertteller

8 Essteller

9 Suppenteller

10 Ovale Platte

11 Hartplastik-Dessertteller

12 Hartplastik-Schuissel

13 Glasschussel

14 Dessertschussel

Der untere Geschirrkorb (21) ist gedacht fur
groRes Geschirr wie Teller, Schalen, Topfe
und Pfannen.

Wenn Sie Topfe und Pfannen statt

Teller in den Geschirrkorb einrGumen
mochten, konnen Sie die hinteren Stachel-
reihen umklappen.
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Besteckkorb
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Optimale Spilergebnisse erreichen Sie, wenn I ? T r T
(&)

m—-‘

Sie das Besteck mit dem Griff nach unten in
den Besteckkorb (22) stecken. Nur scharfe
Gegenstande mit den Griffen nach oben in
den Besteckkorb stecken. N Gegenstand
' "HINWEIS 1 Suppenloffel
. Beim Einladen des Be- 2 Gabeln
I | stecks darauf achten, dass 3 Messer
| 1 das Besteck nicht durch 4 Teelsffel
den Boden des Besteck- s Dossertisffel
korbs stoBt. Der untere ——
Spriiharm wird sonst blo- 6 Servierloffel
ckiert. 7 Serviergabeln
8 Saucenloffel
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Programmtabelle

Wahlen Sie das gewiinschte Programm entsprechend dieser Tabelle.

Programmbersicht Programmablauf " . = - Verbrauch 2
A = 20 9]
N —
= Q t=| < | & c
o [} S| 82 a5 |8 =
E [ c S ) O — ()] E E — — N
= ol c| @a|lc|25 O8| c® | g = =
E © = | © %) (0] © [} = = = [0} o [0}
© () 3 L = C o = [e)) (0] © = () —
o [0} oD 0 vz £ = o £ = QO = 3 n ()]
D S P E| § || S0 5| £ | Q| 9 o)
o 5 = o|l55 2 [0} ©
© = s8¢ | 2 33| sa| 89 [£3 c

Hygiene:

Fur die hygienische Reini-
gung von z. B. Babyflaschen
und Schneidbrettern.

N
L
<

o o | 000 | o ° 4/18 | 70/70 | 200 | 19,2 | 1,772

(

Intensiv:

Far verschmutzte Topfe und
Pfannen und stark verschmutz-
tes Geschirr.

(C

o o | 000 | o ° 4/18 | 65/60 | 205 | 18,7 | 1,651

Universal:

o _Frg;f"eeréfgsr‘;‘:tjzslgsﬁfcg o o oo o | o | 418 | 5560 175 | 187 | 1,239

schmutzte Pfannen.

ECO:

Mit Blick auf den kombi-
ECO “ vororauch das effiziontoste| | | ** | * | ® | 22 5050 198 110 0849
Programm fir normal ver-
schmutztes Geschirr.

Glas:
? Fir leicht verschmutztes | e | e | oo | o ° 4/18 | 50/50 | 120 | 15,2 | 0,902
Geschirr und Glaser.

& Silence:
2 Fir die leise Reinigung (ver- | @ | o | eee | o ° 4/18 | 60/50 | 270 | 18,8 | 1,362
langerte Laufzeit).

60-Minuten-Programm:
(J\ Fir leicht verschmutztes Ge- o o0 | o ° 22 55/50 | 60 | 11,4 | 0,780
Th schirr.

Die angegebenen Werte fiir andere Programme als ECO sind nur Richtwerte.

-

)+ = Anzahl der Durchlaufe

2 Vorspulen/Reinigen

3 Die Werte gelten fur Laborbedingungen, im taglichen Betrieb sind Abweichungen mdglich.

) ECO-Programm: wird verwendet, um die Einhaltung der EU-Okodesign-Vorschriften zu priifen; nach

DIN EN 60436 mit Klarspuleinstellung: 5, Hartegradeinstellung: H3.
) Wahrend der Trocknungsphase 6ffnet sich die Tur automatisch.

S

o
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Programmuibersicht Programmablauf " . Verbrauch 2
L = .
= o | ©
g |52 |02 |3 =
c S — -— —
E 3 Slc 2l c|3 S O g © | g = =
c 5 9 0 2 ecl o= 30 | s 5 Q9
© o al® ~ | S| o 24 | 25| 3 )
2 = 1 5§ |g|20 §3| SE | SE| 2 )
T < S¢| ¥ |E|Z2| =8| F |2 2| b
Kurzprogramm:
Fir leicht verschmutzte Gla-
ser und Tassen sowie Ge- 40
»?U schl_rr ohne angetro_clfnete o ! oo 12 / 30 | 1.0 0652
Speisereste — Hinweis: Das 40-55
Spulprogramm hat keinen
Trockengang und das Ge-
schirr bleibt feucht.

Die angegebenen Werte fiir andere Programme als ECO sind nur Richtwerte.

)+ = Anzahl der Durchlaufe

) Vorspulen/Reinigen

) Die Werte gelten fUr Laborbedingungen, im taglichen Betrieb sind Abweichungen maglich.

) ECO-Programm: wird verwendet, um die Einhaltung der EU-Okodesign-Vorschriften zu priifen; nach

DIN EN 60436 mit Klarspuileinstellung: 5, Hartegradeinstellung: H3.
) Wahrend der Trocknungsphase 6ffnet sich die Tur automatisch.

A W0 N

o
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Bedienung
P , .. G
(D ANV & Pljﬁf TIP3 T PAE[O%& . — _|_ =+ >
I C L g r2rame C T T 107
|| T
M @ e @ o 6) 7 ©® © (0
(11) (12) (13) (14) (15) (16) (17)

PLS® P2 IF P3 8 P4ECQ @

P57 P6?) P7C) PBuTh |

(19) (18)
Bevor Sie beginnen Signaltone
» Lesen Sie das Kapitel ,Sicherheit” ab Das Gerat erzeugt bei jedem Tastendruck ei-
Seite DE-4, insbesondere die Sicherheits- nen Signalton. So wissen Sie, dass das Gerat
hinweise. lhre Aktion verstanden hat.

 Stellen Sie das Gerat auf, und schliel3en
Sie es an, wie im Kapitel ,Aufstellen, An-

schluss und Inbetriebnahme® beschrieben. o i
« Fiillen Sie Geschirrspiilmittel, Klarspiiler Wenn Sie die wahrend des Programmlaufs

und Regeneriersalz bzw. Multitabs ein. die Tur 6ffnen, erinnert Sie ein Signalton dar-
an, die Tur wieder zu schlief3en und den Pro-
grammlauf fortzusetzen.

Nach Ende des Programmlaufs ertdnt eben-
falls ein Signalton.

Vorbereitung
1. Drehen Sie den Wasserhahn ganz auf. Display

2. SchlieRen Sie die Geschirrspulertr. Vor, wahrend und nach dem Programmlauf

. e |
3. Dru.cken"Sle q'e Taste O (1), um den Ge- informiert Sie das Display Uber den aktuellen
schirrspuler einzuschalten. Stand

Sie horen einen Signalton und alle Anzei-
gen leuchten kurz auf.

Nach kurzer Zeit zeigt die Programmanzei-
ge (11) ,P+“ far das Programm ,ECO" an.
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Die Umwelt schonen

— Das ECO-Programm zur Reinigung von
normal verschmutztem Geschirr ist in
Bezug auf den kombinierten Energie-
und Wasserverbrauch das effizienteste
Programm.

— Wenn Sie beim Beladen lhres Gerats die
angegebene maximale Kapazitat einhalten,
und Sie das Geschirr korrekt einordnen,
kénnen Energie und Wasser eingespart
werden (siehe ,Geschirrspller beladen” auf
Seite DE-17).

— Manuelles Vorspllen des Geschirrs flihrt
zu einem hoéheren Wasser- und Energie-
verbrauchen und wird nicht empfohlen.

— Bei der Reinigung von Geschirr in Ihrem
Gerat wird in der Regel weniger Energie
und Wasser verbraucht als beim Handspu-
len, sofern Sie den Anweisungen der Be-
dienungsanleitung folgen.

Programm wahlen und
Programmlauf starten

Es empfiehlt sich, vor dem ersten Pro-

grammlauf einen Testlauf durchzufih-
ren, um Produktionsriickstande zu entfer-
nen und um die einwandfreie Funktion des
Gerats zu Uberprifen. Fihren Sie diesen
Testlauf ohne Geschirr und ohne Geschirr-
spulmittel durch.

1. Wahlen Sie das passende Programm
anhand der ,Programmtabelle, siehe Sei-
te DE-21.

2. Driicken Sie die Taste P (2) bzw. (3) so oft,
bis im Display das gewlinschte Programm
erscheint.

3. Driicken Sie die Taste i (10), um den
Programmlauf zu starten.

Wahrend des Programmlaufs blinkt der
Doppelpunkt der Anzeige ,Spulprogramm/
Restzeit” (14).

Am Ende des Programmlaufs

Wenn der Programmlauf beendet ist,

— Offnet sich die Tir automatisch, damit der
Wasserdampf entweichen kann.

— ertont ein Signalton.

1. Driicken Sie die Taste ) (1), um den Ge-
schirrspiler auszuschalten.

2. Schliel3en Sie den Wasserhahn.

3. Machen Sie weiter mit ,Geschirrspller
ausraumen®.

Geschirrspuler ausraumen

/N VORSICHT!

Verbrihungsgefahr!

Nach Ende des Programmlaufs 6ffnet

sich die Tur automatisch, damit der

heiBe Wasserdampf entweichen kann.

Seien Sie dennoch vorsichtig.

s Ausreichend Abstand zur Tir halten
und Kopf oder Oberkorper nicht direkt
uber die gedffnete Tur halten.

» Darauf achten, dass Kinder nicht die
Tur offnen, wenn der Programmlauf
erst kurze Zeit beendet ist.

s Das Geschirr etwas abkihlen lassen,
bevor Sie es ausraumen.

Stolpergefahr!

Die geoffnete Tur des Gerdts wird

schnell zur Stolperfalle.

» TUr nach jeder Nutzung schlie3en.

» TUr zum Abkiihlen nur leicht gedffnet
lassen.
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| HINWEIS
Beschadigungsgefahr!
= Darauf achten, dass sich Kinder und

Haustiere nicht auf die gedffnete Tir
stellen.

Wenn der Programmlauf beendet und das
Geschirr abgekuhlt ist, kdnnen Sie das Ge-
schirr entnehmen.

1. Rdumen Sie den Geschirrspller von unten
nach oben aus. Damit verhindern Sie, dass
beim Ausraumen des oberen Geschirrs
Wasser auf das untere Geschirr tropft.

2. Lassen Sie die Tur des Geschirrspulers
einen Spalt offen, damit auch der Innen-
raum des Geschirrsptilers abkuhlt und
trocknet.

Wenn keine weiteren Einstellungen erfolgen,
schaltet sich das Gerat nach 15 Minuten auto-
matisch aus/in den Standby-Modus.



Zusatzliche Optionen

Geschirr nachlegen

/N VORSICHT!

Verbrihungsgefahr!

Wenn Sie die Tir des Geschirrspiilers

offnen, tritt heiBer Wasserdampf aus.

» Ausreichend Abstand zur Tur halten
und Kopf oder Oberkorper nicht direkt
uber die gedffnete Tur halten.

= Beim Offnen der Tiir Kinder und Haus-
tiere vom Gerdat fernhalten.

» Darauf achten, dass Kinder nicht
wahrend des Betriebs die Tur 6ffnen.

Auch wenn das Programm bereits lauft, kon-
nen Sie Geschirr nachlegen.

Dabei sollte das aktuelle Programm erst kur-
ze Zeit laufen, denn nur dann kann auch das
hinzugestellte Geschirr noch sauber werden.

1. Driicken Sie die Taste M1 (10), um das Pro-
gramm zu unterbrechen.
Der Doppelpunkt in der Anzeige "Spulpro-
gramm/Restzeit" (14) leuchtet dauerhaft.

2. Offnen Sie die Tir einen Spalt breit und
warten Sie, bis beide Spriharme zum
Stillstand gekommen sind.

. Offnen Sie die Tir langsam ganz.

. Erganzen Sie das Geschirr.

. SchlieRen Sie die Tur.

. Driicken Sie wieder die Taste Ml (10), um
den Programmlauf fortzusetzen.

[©20N¢) B eV

Wahrend der Unterbrechung des Pro-
grammlaufs ertont in regelmafigen
Abstanden ein Signalton.
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Programm wechseln

/N VORSICHT!

Verbrihungsgefahr!

Wenn Sie die Tir des Geschirrspiilers

offnen, tritt heiBer Wasserdampf aus.

s Ausreichend Abstand zur Tur halten
und Kopf oder Oberkorper nicht direkt
uber die gedffnete Tur halten.

= Beim Offnen der Tiir Kinder und Haus-
tiere vom Gerdt fernhalten.

» Darauf achten, dass Kinder nicht
wahrend des Betriebs die Tur 6ffnen.

Sie kdnnen ein aktives Programm jederzeit
unterbrechen und ein neues Programm star-
ten. Bedenken Sie jedoch, dass Sie Geschirr-
spulmittel nachlegen missen, wenn das Pro-
gramm bereits langere Zeit gelaufen ist und
der Deckel der Spulmittel-Kammer bereits
gedffnet ist.
1. Dricken Sie die Taste MI (10), um das Pro-
gramm zu unterbrechen.
Der Doppelpunkt in der Anzeige "Spulpro-
gramm/Restzeit" (14) leuchtet dauerhaft.
2. Fullen Sie gegebenenfalls Geschirrsplil-
mittel nach.
3. Drucken Sie gleichzeitig die Tasten P
A (2) und v (3) so lange, bis das Display
nur noch "- .- -" anzeigt.
4. Wahlen Sie das neue Programm und
eventuelle Zusatzoptionen.
5. Driicken Sie die Taste M1 (10).
Das neu gewahlte Programm startet.



Automatische Turoffnung
deaktivieren/aktivieren

Standardmafig ist die Funktion ,Automatische
Turéffnung® aktiviert.

* Um die Funktion ,Automatische Turoff-
nung“ zu

— deaktivieren, driicken Sie gleichzeitig die
Tasten (8) und (9) und halten Sie diese so
lange gedriickt, bis das Symbol & (16)
im Display erlischt. Die Geratetur bleibt
verschlossen, wenn der Programmlauf
die Trocknungsphase erreicht hat.

— aktivieren, dricken Sie gleichzeitig die
Tasten (8) und (9) und halten Sie diese so
lange gedriickt, bis das Symbol & (16)
im Display leuchtet.

Zusatzfunktionen

Sie kdnnen Programme mit einer Zusatzfunk-
tion kombinieren. Die Zusatzfunktion missen
Sie vor dem Starten des Programmlaufs wah-
len.

Eine der folgenden Funktionen stehen bei
den allen Programmen auler bei P8 zur Ver-
flgung.

— T4 Extra-Trocknung.
Diese Funktion sorgt fir ein verbessertes
Trocknungsergebnis.

- Halbe Beladung.
Wenn Sie den Geschirrspuler nur zur Half-
te beladen haben, konnen Sie mit dieser
Funktion Strom und Wasser sparen.

Um die Funktion

« einzuschalten, driicken Sie die Taste
"Halbe Beladung" (5) bzw. die Taste "Ex-
tra-Trocknung" (9). Die Anzeige (15)
bzw. =% (17) leuchtet im Display.

 auszuschalten, driicken Sie die entspre-
chende Taste nochmal.

Zusatzliche Optionen Seite DE-27

Startverzogerung

Der Programmlauf beginnt normalerweise
direkt nach dem Druck auf die Taste PlI (10).
Sie kdnnen den Programmstart jedoch nach
Wunsch um bis zu 24 Stunden verzogern.

1. Dricken Sie die Taste + (8) oder — (7) so
oft, bis das Display die gewtinschten Ver-
z6gerungszeit anzeigt (HO | bis HZ2Y).

2. Driicken Sie die Taste >l (10).

Nach Ablauf der Verzégerungszeit startet
der Programmlauf wie gewohnt.

Tastensperre /
Kindersicherung

Sie kdnnen die Tasten des Geschirrspllers
sperren, z. B. als Kindersicherung.

P ————
O oAl
| | | | | | %PE? P6 %) P71 () P8

|~

@ 06

Um die Kindersicherung

* einzuschalten, driicken Sie die Tasten (3)
und (5) gleichzeitig.
Halten Sie sie so lange gedruckt, bis im
Display das Schloss-Symbol leuchtet.
Das Gerat ist gesperrt.

 auszuschalten, driicken Sie die Tasten (3)
und (5) gleichzeitig.
Halten Sie sie so lange gedruckt, bis im
Display das Schloss-Symbol erlischt.
Die Sperre ist aufgehoben.



Pflege und Reinigung

Geratefront und Turdichtung
reinigen
A\ WARNUNG!

Stromschlaggefahr!

UnsachgemdBer Umgang mit dem Ge-

rat kann zu elektrischem Stromschlag

fuhren.

» Gerat vor der Reinigung ausschalten
und den Netzstecker aus der Steck-

dose ziehen bzw. die Sicherung aus-

schalten.

» Gerdt niemals mit einem Wasser-
strahl (Hochdruckreiniger) abspritzen.

! HINWEIS

Beschadigungsgefahr!

Die Turdichtung ist empfindlich gegen

Ol und Fett. Die Oberflachen werden

durch ungeeignete Reinigungsmittel

beschadigt.

» Keine scharfen, losemittelhaltigen
oder schmirgelnden Reinigungsmittel
verwenden.

» Die Turdichtungen nicht einfetten.

Wenn Wasser in das Tirschloss ein-
dringt, konnen das Turschloss und elek-
trische Teile in der Tir beschadigt wer-

den.

» Zur Reinigung der Tirinnenkanten
nur ein feuchtes Tuch verwenden.

» Keine Reinigungssprays verwenden.

1. Wischen Sie die Geratefront mit einem
feuchten Lappen und etwas Allzweck-
reiniger ab und wischen Sie mit einem
trockenen Tuch nach.

2. Reinigen Sie die Turdichtung und Tur-
innenseite regelmafig mit einem feuchten
Tuch.
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Siebe kontrollieren und
reinigen

! HINWEIS

Beschadigungsgefahr!

Die Verwendung des Gerdts ohne Siebe

oder mit unsachgemdf eingesetzten

Sieben kann zur Minderung der Wasch-

leistung bis hin zur Beschadigung des

Gerdats fuhren.

» Vor dem Starten eines Spiilpro-
gramms immer sicherstellen, dass
die Siebe im Gerat korrekt eingesetzt
sind.

» Siebe mindestens einmal wochent-
lich reinigen.

» Siebe vorsichtig reinigen und nicht
verbiegen.

» Siebe nur gegen Original-Ersatzteile
austauschen.

e T

Uberpriifen Sie nach jedem Spiilgang das

Grobsieb (34), das Hauptsieb (35) und das

Feinsieb (36), und entfernen Sie ggf. Speise-

reste und Fremdkdrper:

1. Leeren Sie den unteren Geschirrkorb und
nehmen Sie ihn heraus.

2. Drehen Sie das Grobsieb (34) gegen den
Uhrzeigersinn und nehmen Sie die Siebe
nach oben heraus.

3. Reinigen Sie die Siebe sorgfaltig unter flie-
Rendem Wasser.




4. Setzen Sie die Siebe wieder ein und dre-
hen Sie das Grobsieb im Uhrzeigersinn
bis zum Anschlag.

Spruharme kontrollieren und
reinigen

Die Dlsen der Spriharme kdnnen verkalken
oder durch Speisereste verschmutzen. Kon-
trollieren Sie die Disen nach jedem Spllgang
und reinigen Sie sie bei Bedarf.

1. Leeren Sie beide Geschirrkorbe, und neh-
men Sie den unteren Geschirrkorb heraus.

I

2. Ziehen Sie den unteren Spriharm nach
oben heraus.

3. Der obere Spriharm ist mit einem Bajo-
nett-Verschluss befestigt. Halten Sie die
beiden gezackten Bajonettgriffe fest, dre-
hen Sie sie im Uhrzeigersinn und nehmen
Sie den Spriharm ab.
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4. Reinigen Sie die Dusen unter flieRendem
Wasser.

5. Befestigen Sie die Spriharme nach der
Reinigung wieder.
Die Spriiharme mussen fest sitzen und sich
frei drehen lassen.

Komplettreinigung

In gut sortierten Supermarkten und Drogerien
erhalten Sie spezielle Geschirrspller-Reini-
gungsmittel. Die Reinigung des Gerats mit
diesen Mitteln erfolgt wahrend eines Spul-
gangs ohne Beladung und ist sehr intensiv.
Eine solche Reinigung sollten Sie von Zeit zu
Zeit durchfihren. Beachten Sie dabei bitte die
Herstellerangaben auf der Verpackung.

Um Kalkablagerungen zu vermeiden, bitte den
Hinweisen zur korrekten Gerateeinstellung
(Klarspuler und Salz) folgen (siehe ,Geschirr-
spulmittel, Klarspuler und Regeneriersalz” auf
Seite DE-13).

Schutz vor Frostschaden

Stellen Sie den Geschirrspuler moglichst in

einem vor Frost geschuitzten Raum auf. Sollte

dies nicht moglich sein, schitzen Sie den

Geschirrspuler wie folgt vor Frostschaden.

Sie bendtigen eine flache Schale oder eine

Pfanne sowie einen Schwamm.

1. Ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose oder schalten Sie die Siche-
rung aus.

2. SchlieRen Sie den Wasserhahn und
schrauben Sie den Zulaufschlauch (30)
ab.

3. Lassen Sie das Wasser aus dem Zulauf-

schlauch komplett in die Schale abflieRen.

. Nehmen Sie die Siebe heraus.

. Entfernen Sie das Wasser aus dem

Gerateinneren mithilfe eines Schwammes.
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Aufstellen, Anschluss und Inbetriebnahme

Geeigneten Standort wahlen * Entfernen Sie Pappe, Styropor und Klebe-
streifen im Inneren des Geschirrsplilers,

A VORSICHT! falls noch nicht geschehen.
Verletzungsgefahr! Freistehend
Das Gerdt ist schwer und unhandlich.
UnsachgemadBer Umgang mit dem Ge- Gerétemalte

rat kann zu Verletzungen fihren. o

= Bei Transport, Einbau und Montage Q
die Hilfe einer weiteren Person in An- T ——
spruch nehmen.

» Wenn das Gerat mit einer
Transportkarre gefahren werden soll,
es, wie auf der Verpackung gezeigt,
anheben.

» Das Gerat nur so anheben, wie es auf
der Verpackung gezeigt wird.

x Alle Hindernisse  auf  dem
Transportweg und am  Standort s /

I A .. 60,0 cm
beseitigen, wie Turen 6ffnen und auf

dem Boden liegende Gegenstdnde T 598cm y

wegraumen. -

84,5 cm

1. Stellen Sie den Geschirrspller an die ge-
Der vorgesehene Standort muss die folgen- winschte Position.

den Voraussetzungen erfillen:
— Es muss ein trockener und frostsicherer "\
Raum mit festem Untergrund sein.

— Fur die Installation der Anschlussleitungen
muss der Geschirrspuler in der Nahe eines
Wasch-/Spuilbeckens oder Bodenabflusses
positioniert werden.

(32)

2. Um Unebenheiten des Bodens auszuglei-

Aufstellen chen und den Geschirrspiiler waagerecht
Sie kénnen den Geschirrspliler auf zwei Arten auszurichten, konnen Sie die vier Stell-
positionieren: fllke (32) heraus- oder hineindrehen. Die
— als Standgerat frei in den Raum stellen. StelifiBe haben ringsherum Schlitze.
Der Platzbedarf entspricht den oben ge- Stecken Sie hier einen Schraubendreher
nannten Geratemalen. hinein und drehen Sie damit den Stellful3.
— unter eine Arbeitsplatte bauen. Dann mds- Verwenden Sie zum Ausrichten des Ge-
sen Sie die bendtigten Nischenmafle be- schirrspulers eine Wasserwaage.

rucksichtigen.
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Unterbau
- 90 90 ~ —
82 cm
yd \ 80 mm
P 58 cm \
100 mm
Bereich fir Zulauf/
)/ Ablauf und elektr.

Anschluss.

‘———— 60cMm —40878M8M

Nischenmalie

* Wenn Sie lhren Geschirrsptler unter einer
Arbeitsplatte aufstellen mdchten, beachten
Sie bitte, dass die Arbeitsplatte durchge-
hend und mit den Nachbarschranken des
Geschirrspulers verschraubt sein muss.

» Wenn Sie den Geschirrspuler an einer
Ecke im Unterschrank einbauen mochten,
stellen Sie sicher, dass Sie gentigend
Platz zur Ecke lassen, damit sich die Tur
problemlos 6ffnen lasst.

1. Drehen Sie die beiden Schrauben auf der
Ruckseite der Abdeckplatte heraus.

2. Ziehen Sie die Abdeckplatte nach hinten
und nehmen Sie sie ab.

3. Drehen Sie die beiden Schrauben auf der
Ruckseite des Geschirrspllers wieder
hinein.
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4. Kleben Sie die beiliegende Kondenswas-
ser-Schutzfolie (c) auf die Unterseite der
Arbeitsplatte. So vermeiden Sie Scha-
den an der Arbeitsplatte aufgrund heil3er
Dampfe, die bei gedffneter Tir aus dem
Geschirrspller strémen.

5. Stellen Sie den Geschirrspuler wie zuvor
beschrieben in der Nische auf.

Ablaufschlauch anschliel3en
lassen

| HINWEIS

Funktionsstorung!

UnsachgemadBer Anschluss des Gerdts

kann zu Funktionsstérungen wdhrend

des Betriebs fiihren.

» Darauf achten, dass das Abwasser je-
derzeit ungehindert ablaufen kann.
Dazu muss der Abfluss mindestens ei-
nen Durchmesser von 40 mm haben.

s Sicherstellen, dass der Ablaufschlauch
weder geknickt noch beschadigt ist.

» Daflir sorgen, dass der Ablauf-
schlauch nicht in das abgepumpte
Wasser eintaucht.

» Ablaufschlauch nicht verldngern oder
durch einen anderen Ablaufschlauch
ersetzen.



< max. 1000 mm —+»

Sie kdnnen den Auslass des Ablaufschlauchs
auf zwei verschiedene Weisen anschliel3en
lassen:

— Anschluss an einen Bodenabfluss.

— Direktanschluss an den Geruchsver-
schluss (Siphon) Ihres Wasch- oder Splil-
beckens. Hierzu sind fachspezifische
MalRnahmen erforderlich. Daher dirfen
ausschlieBlich Sanitarfachkrafte oder
Mitarbeiter unseres Service den Ablauf-
schlauch anschlief3en (siehe Seite DE-39).
Der Ablaufschlauch darf sich hdochstens
1000 mm Uber dem Boden befinden.

Zulaufschlauch anschliel3en

! HINWEIS

Beschadigungsgefahr!

Der Geschirrspuler ist fur einen Was-

serdruck von 0,4 bis 10 bar (0,04 bis

1,0 MPa) ausgelegt. Das Wasser muss

immer frei in den Geschirrspuler einlau-

fen konnen, anderenfalls kann das Gerdt
beschadigt werden.

» Bei einem hoheren Wasserdruck ei-
nen Druckminderer installieren. Im
Zweifelsfall beim Wasserwerk nach
dem Wasserdruck erkundigen.
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» Gerdt niemals an den Wasserhahn
oder die Mischarmatur eines Heif3-
wasserbereiters anschlieBen (Durch-
lauferhitzer, druckloser Boiler etc.).

» Zulaufschlauch knickfrei verlegen und
sorgfaltig anschliefen.

» Zulaufschlauch nicht durchschnei-
den. Er enthdlt elektrische Bauteile.
Wenn der Zulaufschlauch beschadigt
ist, Zulaufschlauch durch einen Fach-
mann ersetzen lassen ("Service" siehe
Seite DE-39).

» Keinenaltenoderbereitsvorhandenen
Zulaufschlauch verwenden.

% Zoll

™
b Zulauf-
— schlauch

Fir die Wasserversorgung benétigen Sie ei-
nen Wasserhahn mit einem %4-Zoll-Schraub-
anschluss.

1. Ziehen Sie die Uberwurfmutter des Zu-
laufschlauchs handfest an den Wasser-
hahn an.

2. Prifen Sie den Anschluss am Wasser-
hahn auf Dichtigkeit. Offnen Sie dazu
den Wasserhahn langsam und stellen Sie
sicher, dass kein Wasser am Anschluss
austritt. Drehen Sie den Wasserhahn da-
nach wieder zu.
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Geschirrspuler elektrisch
anschliel3en

A\ WARNUNG!

Stromschlaggefahr!

Fehlerhafte Elektroinstallation oder zu

hohe Netzspannung kann zu elektri-

schem Stromschlag fuhren.

» Vor dem Anschluss des Geschirrspu-
lers sicherstellen, dass alle Sicher-
heitshinweise ab Seite DE-5 beachtet
und eingehalten werden.

Brandgefahr!

» Nutzen Sie keine Mehrfachsteckdo-
sen, Steckdosenleisten, Reiseadapter
oder Ahnliches.

Je nach Standort muss der Geschirrspller vor
oder nach dem Unterbau/Einbau angeschlos-
sen werden.

— Fir den elektrischen Anschluss des Ge-
schirrspulers bendtigen Sie eine fachge-
recht installierte Schutzkontakt-Steckdose,
mit eigener, ausreichender Absicherung
(220-240V~/50Hz / 10A).

— Die Steckdose muss so installiert sein, dass
die Einbaunische auch bei eingestecktem
Stecker die minimal erforderliche Tiefe hat.

— Verwenden Sie keine Mehrfachsteckdose,
Steckdosenleiste, Reiseadapter, Verlange-
rungskabel o. A.

— Wir empfehlen die Nutzung eines puls-
sensitiven Fehlerstrom-Schutzschalters
(FI-Schalter).

» Stecken Sie den Netzstecker in eine ord-
nungsgemal installierte Schutzkontakt-
Steckdose.
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Wasserhartegrad

Wasserharte ermitteln

Um die Wasserharte in Ihrem Wohnort festzu-

stellen, kdnnen Sie

— auf der Website |hres Wasseranbieters
nachschauen.

— bei Ihrem Wasserversorger anrufen.

— in der Apotheke entsprechende Teststreifen
kaufen.

Wasserharte in Wasserhartegrad

Ihrem Haushalt am Geschirrspu-
in °dH ler
0-5 H i
6—11 HZ
1217 H3
18-22 HY
23-34 HS
35-55 HE

1. Entnehmen Sie der obigen Tabelle die
passende Einstellung.

2. Schlieen Sie die Tur des Geschirrsplilers.

3. Falls der Geschirrspliler eingeschaltet ist,
schalten Sie ihn mit der Taste O (1) aus.



Wasserhartegrad einstellen

Zwischen den folgenden Bedienschritten duir-
fen Sie nicht mehr als 1 Minute Zeit verstrei-
chen lassen, sonst bricht der Einstellvorgang
ab.

1. Schalten Sie den Geschirrspuler mit der
Taste O (1) ein.

2. Halten Sie die Taste A (2) so lange ge-
drickt, bis im Display der aktuelle Harte-
grad anzeigt wird: H | bis HE.

3. Druicken Sie die Taste A (2) so oft, bis die
gewunschte Einstellung angezeigt wird.

4. Ca. 5 Sekunden nach dem letzten Drucken
wechselt der Geschirrspuler automatisch
zuriick zur Normalanzeige.

Der eingestellte Hartegrad ist gespeichert.
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Testlauf

Es empfiehlt sich, vor dem ersten Spllgang
einen Testlauf durchzufiihren, um Produkti-
onsruckstande zu entfernen und um die ein-
wandfreie Funktion des Gerats zu Uberprifen.

Wenn wahrend des Testlaufs kein Wasser
austritt und keine ungewohnlichen Gerausche
auftreten, ist das Gerat betriebsbereit.

Fihren Sie diesen Testlauf ohne Geschirr und
ohne Geschirrspulmittel durch.

Zum Vorgehen siehe Kapitel ,Bedienung” ab
Seite DE-23.



Fehlersuchtabelle

Fehlersuchtabelle Seite DE-35

Bei allen elektrischen Geraten kdnnen Storungen auftreten. Dabei muss es sich nicht um ei-
nen Defekt am Gerat handeln. Priifen Sie deshalb bitte anhand der Tabelle, ob Sie die Stérung

beseitigen kdnnen.

A\ WARNUNG!

Stromschlaggefahr bei unsachgemapBer

Reparatur!

Durch unsachgemdfe Reparatur des

Geschirrspllers werden der Reparateur

und die Benutzer in Gefahr gebracht.

» Nur autorisierte Fachkréfte den Ge-
schirrspuler reparieren lassen. Wen-
den Sie sich im Zweifelsfall an un-
seren Service (siehe Seite DE-39).

» Nur die Aktionen ausfiihren, die in
dieser Gebrauchsanleitung beschrie-
ben werden.

» Niemals den defekten — oder ver-
meintlich defekten — Geschirrspuler
selbst reparieren. Sie konnen sich und
spatere Benutzer in Gefahr bringen.

Probleme bei der Bedienung

| HINWEIS

Beschadigungsgefahr!

UnsachgemdBer Umgang mit dem Ge-

schirrspuler kann zu Sachschaden und

zur Beschadigung des Geschirrspulers
fahren.

» Bei Wasseriiberlauf sofort die Wasser-
zufuhr schlieBen, erst danach den Ser-
vice kontaktieren (siehe Seite DE-39).

s Nach einem Wasserliberlauf das in
dem Geschirrspuler stehende Was-
ser entfernen, bevor Sie erneut ein
Spulprogramm starten.

Problem

Méogliche Ursache

Problembehebung

Es sind Signaltdne zu
horen

Dies ist kein Geratefehler. Siehe ,Signalténe“ auf Seite DE-23.

Das Display schaltet
sich aus.

Das ist kein Geratefehler. Siehe ,Display” auf Seite DE-23.

Die Geréatetlr offnet
sich selbsttatig.

Das ist kein Geratefehler. Die Tur 6ffnet sich am Ende eines Pro-
grammlaufs automatisch, um den heilen Wasserdampf entwei-
chen zu lassen.

Der Geschirrspuler
lasst sich nicht ein-
schalten.

eingesteckt.

Der Netzstecker ist nicht

Stecken Sie den Netzstecker in
eine ordnungsgemal i